Forma patvirtinta AB ,,Sanitas* valdybos
Sprendimu Nr. 05/09
2009 m. rugséjo 1 d.

TARIAMU AKCIJUU OPCIONO SUTARTIS
(dél Pirmos dalies opciono akcijy)

tarp:

AB ,,SANITAS*
(Bendrovés)

ir

[]

(Opciono turétojo)




TARIAMU AKCIJU OPCIONO SUTARTIS
(dél Pirmos dalies opciono akcijy)

Si tariamy akcijy opciono sutartis (toliau - Sutartis) sudaryta 20[___] [__] [__] tarp:

1 AB ,,Sanitas®, akcinés bendrovés, jsteigtos ir veikiancios pagal Lietuvos teisg, imonés
kodas 134136296, adresas Veiveriy g. 134B, Kaunas, Lietuva, atstovaujamos Generalinio
direktoriaus |___|, veikiancio pagal [___| (toliau - Bendrové);

ir

2) [vadovo vardas ir pavardé], asmens kodas [___|, gyvenancio [___| (toliau — Opciono
turétojas).

Bendrové ir Opciono turétojas toliau $ioje Sutartyje vadinami Salimis, o kickvienas atskirai -

Salimi.

KADANGI:

A) [Bendrove arba Duktering imone (pasirinkite tinkamq)] it Opciono turétojas yra sudarg
Darbo sutartj, pagal kuria Opciono turétojas pradéjo eiti vadovaujancias pareigas
[Bendrovéje arba Dukterinéje imonéje (pasirinkite tinkamaq);

B) 2009 [__] [__] Bendrovés Valdyba patvirtino Tariamy akcijy opciono plana, taikyting
Bendrovés ir jos Dukteriniy imoniy vadovams;

© 20[__] [] [] Bendrovés kompetentingi organai nusprendé paskirti Opciono
turétoja vadovu, turinciu teise jsigyti [___| ([___]) Bendrovés Opciono akcijy Opciona;

(D)  Vadovaudamosi auk$¢iau i§déstytais sprendimais, Salys ketina sudaryti Sutarti, kurioje bus
isdestytos salygos, kuriomis remiantis Opciono turétojas tures teise¢ jgyvendinti Opciono
akcijy, nurodyty auksciau einancioje preambulés C dalyje, Opciona;

TODEL $ia Sutartimi Salys susitaria taip:

1. SAVOKOS

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos sgvokos didziajq raide turi tokias reiksmes:

Dukteriné jmoné  — bet koks asmuo, kuriame Bendrové tiesiogiai ar netiesiogiai
valdo ar kontroliuoja ne maziau kaip 25 procentus isleisto
{statinio kapitalo ir (ar) balsavimo tiesiy;

Sutartis - 81 Tarlamy akcijy opciono sutartis, jskaitant visus priedus,
pakeitimus ir papildymus;



Valdyba

Darbo diena

Darbo sutartis

EUR

Pasitraukimas

Pasitraukimo
kaina

Galutiné suma
Visuotinis

susirinkimas

Investuotojas

LTL

Generalinis
direktorius

Opcionas

Bendroveés valdyba;

diena (iSskyrus Sestadien; ir sekmadienj), kai Lietuvoje
oficialiai dirba bankai;

darbo sutartis Nr.[___], sudaryta tarp [Bendrovés arba
Dukterinés imonés (pasirinkite tinkamq)] ir Opciono turétojo
[ ] m. [ ] [__] d. su visais vélesniais pakeitimais ir
papildymais;

curas, oficiali Ekonominei ir pinigy sajungai priklausanciy
valstybiy valiuta;

Bendrovés kontrolés pasikeitimas, ty. momenta, kai
Investuotojas (iSskyrus dabartinius Bendrovés daugumos
akcininkus ,,Citigroup Venture Capital International Jersey
Limited, ,,Amber Trust II SCA®“ ir AB ,Invalda®),
veikdamas vienas ar kartu su kitais asmenimis, jgyja daugiau
kaip 50 procenty visy Akcijy ir (arba) balsy Visuotinime
susirinkime (t.y. 50 procenty plius viena Akcija ir (arba)
balsa). Aiskumo tikslais nustatoma, kad jeigu kuris nors i§
dabartiniy Bendrovés daugumos akcininky ,,Citigroup
Venture Capital International Jersey Limited ir (arba)
»~Amber Trust IT SCA* ir (arba) AB ,,Invalda®, veikdami po
vieng ar kartu, fsigis daugiau kaip 50 procenty visy
Bendroveés Akcijy ir (arba) balsy Visuotiniame susirinkime,
tai nebus laikoma Pasitraukimu;

vidutine  kaina EUR, kuria Pasitraukimo  atveju
pasitraukiantiems Bendrovés akcininkams uz Akcijas ir (ar)
balsus sumoka Investuotojas;

3.3 punkte numatyta tvarka apskai¢iuota suma, kurig
Bendrové sumoka Opciono turétojui jgyvendinus Opciona;

eilinis arba neeilinis visuotinis Bendrovés akcininky
susirinkimas;

bet koks asmuo (iSskyrus dabartinius Bendrovés daugumos
akcininkus Citigroup Venture Capital International Jersey
Limited ir (arba) Amber Trust II SCA, ir (arba) AB
oInvalda®), kuris vienu ar keliais sandoriais jsigyja
nuosavybés teis¢ | daugiau kaip 50 procenty visy Akcijy ir
(ar) balsy Visuotiniame susirinkime;

litas, Lietuvos Respublikos oficiali valiuta;
Bendrovés generalinis direktorius (Bendrovés vadovas);

automatingé teis¢ gauti pinigais Galuting suma (t.y. skirtuma
tarp Pasitraukimo kainos ir Opciono kainos);



1.2.

2.1.

Opciono diena

Opciono kaina
Opciono akcijos
Tariamy  akcijy

opciono planas

Istatinis kapitalas

Akcijos

Mokesciai

Pirmos dalies
opciono akcijos

diena, kai Pasitraukimo kaina nustatoma pagal 3.6-3.8
punktus;

5,21 EUR uz kiekviena Opciono akcija;

[ ] (] Bendroves Akciju, dél kuriy pagal sig Sutart]
Opciono turétojui suteikiamas Opcionas;

Vadovy skatinimo sistema (Tariamy akcijy opciono planas),
kuri Bendrovés Valdyba patvirtino 2009 m. [ ][] d.ir
kuriame iSdéstytos pagrindinés Opciono  suteikimo
Opciono turétojui salygos;

Opciono pasinaudojimo dienai isleisty visy Bendrovés
Akciju nominaliy veréiy bendra suma; Sios Sutarties
sudarymo diena [statinj kapitalag sudaro 31 105 920 LTL
(trisdesimt vienas milijonas vienas simtas penki tukstanciai
devyni Simtai dvidesimt lity);

visos iSleistos, pasirasytos ir jregistruotos nematerialiosios
paprastosios vardinés Bendrovés akcijos, kuriy kiekvienos
nominali verté yra 1 LTL (vienas litas);

visi bet kokio pobudzio | valstybés ar savivaldybiy
biudzetus ar oficialioms institucijoms ar organizacijoms
mokami ar mokétini mokeséiai, sveikatos draudimo
imokos, socialinio draudimo mokesciai, bet kokie kiti
privalomi valstybiniai, savivaldybiy ar kitokie mokesciai,
imokos ar rinkliavos;

turi tokia reik§me, kokia jai yra suteikta Tariamy akcijy
opciono plane.

Jei kontekstas nereikalauja kitaip, sioje Sutartyje:

1.2.1. pavadinimai yra pateikiami tik dél patogumo, ir jie neturi jtakos $ios Sutarties

aiskinimui;

1.2.2.  Zodziai vienaskaita reiskia ir daugiskaita, ir atvirksciai;

1.2.3. nuoroda | dokumenta apima tokio dokumento pakeitima, papildyma ar

atnaujinima,

taciau neapima jokio pakeitimo, papildymo, pataisymo ar

atnaujinimo, kuris padarytas pazeidziant $ig Sutartj; ir

1.2.4. nuoroda { salj apima ir tokios Salies teisétus teisiy peréméjus.

OPCIONO SUTEIKIMAS

Sia Sutartimi Opciono turétojui suteikiamas visy Opciono akcijy Opcionas, kurj galima
lgyvendinti Pasitraukimo atveju.



2.2

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.0.

Iki Opciono dienos Opciono turétojas neturi teisés perleisti Opciono jokiam kitam
asmeniui.

OPCIONO J]GYVENDINIMAS
Laikas ir budas

Opcionas jgyvendinamas automatiskai Opciono dieng be jokio atskiro pranesimo, t.y.
Opciono turétojas neprivalés pateikti Bendrovei jokio pranesimo apie savo ketinima
lgyvendinti Opciong (pasinaudoti Opcionu). Opcionas bus laikomas jgyvendintu Opciono
diena.

Opcionas bus jgyvendintas iskart visy Opciono akcijy atzvilgiu.

Igyvendinant Opciona pagal 3.1 punkta, Opciono turétojas uz kiekvieng Opciono akcija,
del kurios yra jgyvendinamas Opcionas, turés teis¢ gauti piniging suma, lygia Pasitraukimo
kainos ir Opciono kainos skirtumui (pervirsiui) (toliau — ,,Galutiné suma®).

Galntiné suma = (Pasitrankimo kaina — Opciono kaina) * Opciono akcijy skaicis

Aiskumo tikslais nustatoma, jog Opcionas bus jgyvendinamas ne Opciono turétojui
tsigyjant Opciono akcijas, bet Bendrovei sumokant piniging kompensacija (Galuting
suma).

Opciono kaina

Opciono kaina yra 5,21 EUR uz kiekviena Opciono akcija, ty. [___] EUR (|_] eury) i§
viso. Salys patvirtina, kad nepaisant Akcijy rinkos kainos Opciono jgyvendinimo diena,
kiekviena Salis mano, kad Opciono kaina yra teisinga ir teiséta, net jei Bendrovés verté po
sios Sutarties sudarymo dienos pasikeicia.

Pasitraukimo kainos nustatymas
Sios Sutarties igyvendinimo tikslais Pasitraukimo kaina bus nustatoma taip:

3.06.1. jeigu Generalinis direktorius turi pagristy ir Valdybai priimting jrodymuy,
patvirtinan¢iy Pasitraukimo kainos suma, jis/ji nustatys Pasitraukimo kaing ir
paskelbs ja Opciono turétojui rastu bet kokiomis priemonémis ne véliau kaip per 3
(tris) Darbo dienas nuo Pasitraukimo;

3.06.2. jeigu Generalinis direktorius neturi pagristy ir Valdybai priimtiny jrodymuy,
patvirtinanciy Pasitraukimo kainos suma, Pasitraukimo kaina bus laitkoma kaina,
kurig Investuotojas pasitlys privalomo oficialaus sialymo, kuris galiojanciy
Istatymy numatyta tvarka bus skelbiamas po Pasitraukimo, metu. Tokiu atveju
Pasitraukimo kaina Generalinis direktorius nustatys ir ja paskelbs Opciono
turétojui rastu bet kokiomis priemonémis ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas
nuo privalomo oficialaus pasialymo paskelbimo; arba

3.6.3. jeigu Pasitraukimo kaina negali buti nustatyta naudojantis 3.6.1-3.6.2 punktuose
aprasytais metodais, tuomet Pasitraukimo kaina nustatoma bet kokiomis kitomis
Bendrovei ir (arba) Opciono turétojui prieinamomis priemonémis.



3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

4.1.

4.2.

5.1.

Aiskumo tikslais nustatoma, kad jeigu Pasitraukimo kaina bus nustatyta, taciau
Generalinis direktorius jos nepaskelbs Opciono turétojui, tai vis tiek bus laikoma
Pasitraukimo kainos nustatymu.

Bendrove pilnai atsako uz tai, kad Generalinis direktorius pilna apimtimi laikytysi 3.6
punkto nuostaty del Pasitraukimo kainos nustatymo ir paskelbimo. Jei Generalinis
direktorius nenustato ir (ar) nepaskelbia Pasitraukimo kainos laiku, Bendrové turi
kompensuoti 7.1-7.3 punktuose nurodytus Opciono turétojo nuostolius.

Galutinés sumos mokéjimas

I Galuting suma jeina visi Mokesciai, kuriuos privalo sumokéti Opciono turétojas ir
Bendrové. Jei pagal galiojancius jstatymus tokius Mokescius privalo sumokéti Bendrové, ji
i$skaitys visy Opciono turétojo ir Bendrovés mokétiny Mokesciy sumg 1§ Galutinés
sumos. AiSkumo tikslais nustatoma, kad Galutiné suma sudaro visas iSlaidas, kurias
Bendrové patirs dél Opciono jgyvendinimo. Todél visi Mokesciai, kuriuos Bendrove
privalo sumoketi vir§ (prie) Galutinés sumos (jei tokiy buty), jau yra jtraukti { Galuting
suma, ir juos Bendrové isskaiciuos i§ Galutinés sumos, o ne sumokés papildomai.

Bendrove sumokés Galuting suma, atskaicius visus taikytinus Mokescius, kuriuos turi
sumoketi Opciono turétojas ir Bendrove, per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Opciono
dienos, pervesdama jg { Opciono turétojo banko saskaita Nr. . [___] [___] banke arba {
bet kokig kita i§ anksto rastu Opciono turétojo nurodytg banko saskaita.

Esminés salygos

Salys laiko, kad $io 3 punkto nuostatos yra siai Sutarciai esminés ir jei Bendrove ir (ar)
Generalinis direktorius jas pazeis, tai bus laikoma esminiu §ios Sutarties pazeidimu.

ISTATINIS KAPITALAS IR JO KEITIMAS

Sios Sutarties sudarymo diena Bendrovés [statinj kapitala sudaro 31 105 920 LTL
(trisdesimt vienas milijonas vienas Simtas penki tukstanciai devyni Simtai dvidesimt lity) ir
jis padalintas { 31 105 920 (trisdesimt viena milijona viena Simta penkis takstancius
devynis simtus dvidesimt) Akciju. Jei tarp Sios Sutarties sudarymo dienos ir Opciono
igyvendinimo dienos padidéty/sumazéty Bendrovés Istatinis kapitalas arba jei pasikeisty
nominali Akcijy verté, tokiu atveju Opciono akciju skaicius, kuriam taikomas Opcionas
pagal $ig Sutart], taip pat ir Opciono kaina bus atitinkamai koreguojami atsizvelgiant {
pasikeitimus taip, kaip Valdyba ir Generalinis direktorius laikys esant protinga ir teisinga,
siekiant i$vengti bet kokio Opciono turétojui suteikty teisiy sumazéjimo ar padidéjimo.
Bet kokios Valdybos ir Generalinio direktoriaus saziningai nustatytos korekcijos bus
privalomos Bendrovei ir Opciono turétojui.

Jei bus pagristai reikalinga, Salys sudarys $ios Sutarties pakeitima, atspindinti auk$ciau 4.1
punkte nurodytus pakeitimus.

PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
Sia Sutartimi Salys patvirtina ir garantuoja viena kitai, kad:

5.1.1. Salis yra bendrové, tinkamai jsteigta ir veikianti pagal jai galiojancius [statymus,
arba pilnai veiksnus fizinis asmuo;



5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

5.1.2. Salis turi pilng teise ir igaliojimus sudaryti ir vykdyti $ia Sutarti; §i Sutartis yra
galiojantis ir saistantis Salies jsipareigojimas, vykdytinas pagal Sios Sutarties salygas;
ir

5.1.3. nei Sios Sutarties sudarymas, nei jos nuostaty vykdymas nepriestaraus $iy
dokumenty nuostatoms ir nesukels tokiy nuostaty pazeidimo: (i) jokiy teismuy,
valstybiniy ar vietos valdzios institucijy sprendimy ar nutarimy, taikytiny Salies
atzvilgiu, (i) jokiy sutarciy, {sipareigojimy ar leidimuy, kuriy $alimi tokia Salis yra, ir
(iii) jokiy taikytiny jstatymuy.

Bendrove patvirtina ir garantuoja Opciono turétojui, kad Sios Sutarties sudarymo dieng ir
Opciono jgyvendinimo diena:

5.2.1. Bendrové yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikianti pagal jai taikytinus Lietuvos
Respublikos jstatymus ir turinti pilng juridinio asmens teis¢ ir jgaliojimus vykdyti
veikla, kuri vykdoma Sios Sutarties sudarymo diena, turéti, naudoti ir disponuoti
turtu, kurj ji ketina turéti, naudoti ir juo disponuoti;

5.2.2. Bendrové turi pilna teis¢ suteikti Opciono turétojui Opciono akcijy Opciona, ir
tokia teis¢ tinkamai patvirtino kompetentingi Bendroveés organai;

5.2.3. Bendrove turi pakankamai piniginiy lésy, kad nustatytu laiku sumokeéty Opciono
turétojui Galuting suma; ir

5.2.4. Jokia trecia Salis neturi jokios teisés jsigyti Opciono akciju Opciono ir néra jokiy
aplinkybiy, kurios galéty sutrukdyti Opciono turétojui pasinaudoti Opcionu pagal
Sia Sutart].

BENDROVES JSIPAREIGOJIMAI

Bendrove atliks visus veiksmus ir pasirapins, kad kiti asmenys atlikty visus veiksmus,
kurie butini tinkamam S$ios Sutarties jvykdymui nustatytu laiku (jskaitant, bet
neapsiribojant, Generalinio direktoriaus veiksmus nustatant ir paskelbiant Pasitraukimo
kaing pagal 3.6-3.8 punktus).

Sia Sutartimi Bendrové jsipareigoja be isankstinio rastisko Opciono gavéjo sutikimo $ios
Sutarties galiojimo laikotarpiu:

0.2.1. nesudaryti jokiy sandoriy, kurie gali apriboti Bendroves teis¢ sumoketi Opciono
turétojui Galuting suma;

0.2.2. prieStarauti bet kokiems Tarlamy akcijy opciono plano pakeitimams ir (ar)
atsaukimuli, jei tai pazeidzia Opciono turétojo interesus.

Be to, Bendrove jsipareigoja vykdyti savo veikla jprasta tvarka.

NUOSTOLIU ATLYGINIMAS

Sutartj paZeidus Bendrovei

Atsizvelgiant | 8.2.3 punkta ir nepazeidziant kity Opciono turétojom teisiy, jtvirtinty

taikytinuose jstatymuose ir $ioje Sutartyje, jei (i) (i) Tariamy akcijy opciono planas bus
atSauktas ar pakeistas Opciony turétojams nenaudingu budu; arba (i) Generalinis



7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

8.3.

direktorius laiku nenustatys ir nepaskelbs Pasitraukimo kainos; arba (iif) Bendroveé laiku
nesumokés Galutinés sumos; arba (iv) Bendrove pateitké klaidinant] ar tikroves
neatitinkant] patvirtinimg ar garantija; arba (v) Bendrové kitaip pazeis §ig Sutart] ir
neistaisys pazeidimo ar nepasirapins pazeidimo istaisymu per protinga laika nuo Opciono
turétojo rastiSko pranesimo gavimo, tokiais atvejais Bendrové turés atlyginti visus
Opciono turétojo patirtus nuostolius (jskaitant negautas pajamas).

Aiskumo tikslais nustatoma, kad Bendrové pilnai atsako uz savo organy ir akcininky
veiksmus ir neveikima. Todél Bendrovés organy ar akcininky nesugebéjimas atlikti kokiy
nors veiksmuy, kurie reikalingi tinkamam Sios Sutarties vykdymui (tokiy kaip Generalinio
direktoriaus veiksmai nustatant ir paskelbiant Pasitraukimo kaina), bus laikomas pacios
Bendrovés nesugebéjimu tinkamai vykdyti $ia Sutart] ir tai sudarys salygas atsirasti
Opciono turétojo teisei pasinaudoti aukséiau 7.1 punkte numatytomis teisiy gynimo
priemonémis.

Jei Bendrové laiku neatliks kokiy nors mokéjimy pagal $ig Sutart], ji turés sumokéti
Opciono turétojui 0,05 procento delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena
uzdelstg diena.

Sutartj pazeidus Opciono turétojui

Jei (1) Opciono turétojas pazeis §ig Sutart] ir neiStaisys pazeidimo ar nepasirapins
pazeidimo istaisymu per protinga laika nuo Bendrovés rastisko pranesimo gavimo; arba
(if) Opciono turétojas pateikeé klaidinantj ar tikroveés neatitinkantj patvirtinima ar garantija,
tokiais atvejais Opciono turétojas turés atlyginti visus Bendrovés patirtus nuostolius
(iskaitant negautas pajamas).

Bendros nuostatos

Nukentéjusioji Salis turi teise reikalauti nuostoliy atlyginimo pagal 7.1-7.4 punktus
pateikdama pazeidima padariusiai Saliai rastiska pranesima. PaZeidima padariusi Salis
sumoka reikalaujamas ir pagristas sumas | nukentéjusios Salies nurodyta banko saskaitg
per protinga laikotarp], nurodyta nukentéjusios Salies pranesime. Jei nukentéjusios Salies
reikalavimas nepatenkinamas per toki auksciau nurodyta laikotarpj, nukentéjusioji Salis
turés teis¢ pasinaudoti zemiau nurodytomis gincy sprendimo procedaromis.

GALIOJIMAS

Si Sutartis Isigalioja ja pasirasius Salims.

Si Sutartis automatiskai pasibaigs be jokio atskiro pranesimo:

8.2.1. jei Opciono turétojas mirs iki Opciono dienos;

8.2.2. jei dél kokiy nors priezasciy iki paskutinés pries Pasitraukima einancios dienos
Darbo sutartis dél kokiy nors priezasciy bus nutraukta ir Opciono turétojas nustos
buti [Bendrovés arba Dukterinés imonés (pasirinkite tinkamq)] darbuotoju; arba

8.2.3. jei Pasitraukimas nejvyksta iki [2013 m. gruodzio 31 d.].

Be to, $iq Sutartj gali nutraukti:



8.4.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

8.3.1. Opciono turctojas, kuris turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti $ia Sutart], nedelsiant
raStu pranesSes apie tai Bendrovei, jei Bendrové padaré esminj Sios Sutarties
pazeidima;

8.3.2. abi Salys rastisku sutarimu.

Aiskumo tikslais nustatoma, kad Bendrové neturi teisés vienasaliSkai nutraukti Sios
Sutarties.

PRANESIMAI

Visi pranesimai, prasymai, reikalavimai ir kita korespondencija turi buti pateikta rastu ir
bus laikoma tinkamai pateikta, jei pristatyta asmeniskai, nusiysta registruotu pastu ar per
kurjerj, elektroniniu pastu ar faksu (jel gavéjas patvirtina gavima) zemiau nurodytais
adresais ar bet kokiais kitais adresais, apie kuriuos pranesa Salis pagal $ia Sutarti:

lei Bendrovei:

Kam: Generaliniam direktoriui
AB ,,Sanitas*

], Lietuva

Tel.: +370 [__]

Faksas: +370 [__]

El pastas: [___]

Jei Opciono turétojui:

-
[ ], Lietuva
Tel.: +370 [__]

Faksas: +370 [___]
El pastas: [___|

Pranesimas, kurj Salis jteikia asmenigkai, laikomas gautu pristatymo diena; pranesimas,
i$siystas registruotu pastu ar per kurjeri, laikomas gautu trecia diena po iSsiuntimo;
pranesimas, iSsiystas elektroniniu pastu ar faksu, laikomas gautu ta diena, kai gavéjas
patvirtina pranesimo gavima.

Salys isipareigoja informuoti viena kita apie adresy pasikeitimus.
KITOS NUOSTATOS

Taikytina teisé. Siai Sutarc¢iai taikytina Lietuvos teis¢ ir §i Sutartis aiskinama
vadovaujantis Lietuvos teise.

Gincy sprendimas. Bet kokj ginca, nesutarima ar reikalavima, atsirandantj i§ ar dél Sios
Sutarties, jos pazeidimo, nutraukimo ar galiojimo sprendzia kompetentingi Lietuvos
Respublikos teismai.

Vykdytina sutartis. Sia Sutartimi Salys patvirtina, kad jos sudaré $ia Sutartj savo laisva
valia ir jos nelaiko Sios Sutarties preliminaria sutartimi. Todél Bendrové patvirtina savo
supratima, kad ji negali nei priestarauti Opcionu jgyvendinimui, nei atsisakyti iSmokéti
Opciono turétojui Galuting suma. Jei Bendrové laiku nesumoka Opciono turétojui



Galutinés sumos, Opciono turétojas gali reikalauti Sios Sutarties priverstinio vykdymo
kreipdamasis | kompetentingus gincy sprendimo organus.

10.4. Pakeitimai. Sia Sutarti galima keisti rastisku abiejy Saliy sutarimu.

10.5. Konfidencialumas. Si Sutartis ir visa su ja susijusi informacija, dokumentai ir
korespondencija laikoma grieztai konfidencialia ir jos negalima atskleisti jokioms tre¢ioms
salims, i$skyrus jei to nereikalauja taikytina teisé.

10.6. Egzemplioriai. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais angly ir lietuviy
kalbomis, ir visi tekstai yra vienodai autentiski ir turi vienoda teising galia. Neatitikimo

atveju turi buti vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Sabys perskaité sig Sutarty, suprato jos turing ir pasekmes ir pasirasé siq Sutarti kaip dokumenta, isreiskiant; ju
valiq ir ketinimus.

Saliy paragai:

Bendrovés vardu: Opciono turétojas:
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